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Wir weisen in unseren Planen

auf die Mindestanforderung

des Fundamentes hin, jedoch

der Zustand der ortlichen
Gegebenheiten

(z.B. Untergrund, Ausfuhrung etc.)
obliegt nicht unserer Verantwortung.
Die Ausbildung der Einbausituation
muss vom planenden Architekten
bzw. Statiker im speziellen Fall
individuell spezifiziert werden.

We point out the minimum requirement
of the foundation in our plans.

The condition of the local realities

for example: the ground under the
foundation) does not lie in our
responsibility. The execution of

the installation situation must be
individually specified by the planning
architect or by the engineer engaged in
statically calculations in the special case.
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duplicated or used except by permission and is subject to return upon request.




